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APPRECIATION DE L'OBJECTIF / APPRECIATION OF THE OBJECTIVE

15

OBJECTIF / OBJECTIVES

1

Assurer une intégration en transition des typologies résidentielles de plus forte
densité avec celles de plus faible densité a proximité / Ensure a transition integration

of higher-density residential typologies with those of lower density nearby

Définir une facture architecturale distinctive et de qualité s'harmonisant au cadre
bati de Baie-D'Urfé / Define a distinctive and quality architectural treatment that

2

harmonizes with the built environment of Baie-D'Urfé

Insérer les nouvelles constructions et les aménagements sur le site de maniére a
préserver les arbres matures d'intérét / Insert new constructions and developments on

3

the site in order to preserve mature trees of interest

Atténuer les nuisances (bruit, poussiéres, lumiere, etc.) liées a la proximité de
I'autoroute 20 / Reduce nuisances (noise, dust, light, etc.) linked to the proximity

4
of Highway 20

Protéger le paysage naturel tout en augmentant le verdissement du site / Protect

the natural landscape while increasing the greening of the site

5

Propositions d'objectifs / proposed objectives
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